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KATA PENGANTAR 
 

Segala puji syukur penulis panjatkan kehadirat Allah SWT atas berkat dan 

rahmat-Nya, penulis dapat diberi kelancaran dan kemudahan dalam menyelesaikan 

skripsi yang berjudul “PENGARUH PENGGUNAAN GOOGLE TRANSLATE 

TERHADAP KUALITAS TERJEMAHAN NIHONGO-INDONESIAGO 

HONYAKU”. Penelitian ini diharapkan dapat dijadikan referensi bacaan bagi 

pembaca atau pembelajar Bahasa Jepang terhadap pembelajaran terjemahan 

menggunakan alat bantu seperti Google Translate. 

Saat penulisan skripsi ini, tidak sedikit kesulitan dan hambatan yang penulis 

hadapi. Oleh karena itu, penulis menyadari bahwa dalam penulisan skripsi ini tidak 

lepas dari kesalahan dan jauh dari kata sempurna. Untuk itu penulis mengharapkan 

kritik dan saran yang bersifat membangun sehingga dapat berguna baik penulis 

maupun pembaca. 

Dalam menyelesaikan skripsi ini, penulis telah banyak mendapat bantuan 

dari berbagai pihak. Oleh karena itu, penulis mengucapkan banyak terima kasih atas 

bantuan yang telah diberikan. Semoga Allah SWT selalu melimpahkan berkat, 

rahmat Nya serta kesehatan, dan kesabaran kepada kita semua dalam menjalani 

hidup terutama di masa pandemi Covid-19 sekarang. Aamiin.  
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